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RS-89-23

RS-90-23

RS-91-23

PROVINCE DE \ocmwmo
MUNICIPALITE DE PACKINGTON

Réunion réguliére du Conseil municipal de la paroisse de Packington, tenue
au Complexe des Générations, lundi 1° mai 2023 a 19h30 a laquelle ¢taient présents:

Madame et messieurs : Guillaume Morin, Jean-Noél Moreau, Yves Lebel,
Linda Lévesque et Jérome Dubé formant quorum sous la présidence de M. Jules
Soucy, maire.

Le secrétaire-trésorier/directeur général assiste également a la réunion.

Lecture et adoption de I’ordre du jour

Il est proposé par Jean-No&l Moreau
et résolu

d’adopter I’ordre du jour tout en laissant le point « Varia » ouvert.
Adoptée a I'unanimité.

Adoption du procés-verbal de la derniére réunion

Il est proposé par Yves Lebel
et résolu

que le procés-verbal 3 avril 2023 soit adopté tel que rédige.

Adoptée a I’'unanimité.

Conciliation bancaire

La conciliation bancaire démontre un solde au 30 avril 2023 de 144,845.78 §
au compte courant et de 75.493.96 $ au fonds de roulement.

Période de questions

Aucune question.

Approbation des comptes

Il est proposé par Linda Levesque
et résolu
d approuver les comptes ci-dessous décrits :

Comptes a payer - mai 2023
Nom Montant
1 | Desjardins (assurance collective avril) 237591 %
2 | BMR Avanti 270,04 $
3 | ADMQ 442,65 $
4 | Ville de Témiscouata-sur-le-Lac 36,79 $
5 | Raymond Chabot Grant Thornton 471398 $
6 | Hydro Québec 360278 $
7 | Démarreurs des Maritimes 51,75 %
8 | Pétroles Jacques La Rochelles 349823 %
9 | Webetic (renouvellement nom de domaineg) 161,97 $
10 | Petite Caisse (poste & fourniture de bureau) 105,95 $ *
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RS-93-23

11 | Transport Riviere-du-Loup (numérisation livre 75e 13,47 $
12 | Nova Envirocom (contenant compostable 614,07 $
13 | Bell 405,32 $
14 | Joseph Dumont (transport fardier et pelle) | 764,58 $
15 | Etienne Moreau (remboursement d'achat) 140,80 $
16 | Pigces Témis ) 68,27 $
17 | Electronique Mercier 398294 %
18 | Bureau Citation [copies facturables 25-mars-25-avril 159,33 §
2023)

19 | Northwest Tires 600,17 $
20 | Services sinistres express g 1010,63 $
21 | StronGo _ 644,13 %
22 | Bureau Publicité (Energie & Ressources naturelles 10,00 $
23 | MacPek 106,19 %
24 | MRC publicité brochures touristiques 825,00 $

24 604,955

Mise & jour le 01 mai 2023

PAVL-PPA-CE : Demande de subvention

M Yves Lebel se retire des discussions pour ce point étant donné qu’il est attaché

politique de Mme Amélie Dionne, députée de notre comté.

Il est proposé par Jérdme Dubé
et résolu

que le Conseil municipal de la paroisse de Packington demande une aide financicre
de 30.000 $ pour la réalisation de travaux de réfection, d’installation de ponceaux
et de rechargement sur la rue du Bocage dans le cadre du PAVL-PPA-CE.

Adoptée a I'unanimité

Poste d’agente) administratif(ive)

I1 est propos¢ par Guillaume Morin
Et résolu

Que le Conseil municipal de Packington affiche

le poste d’agent(e)

2

administratif(ive) pour remplacer Mme Anne Pelletier qui est retournée a son

ancien employeur. Cette offre d’emploi sera diffusée dans le journal Info
Dimanche, dans I'Informateur, Service Acceés-Emploi. Carrefour Jeunesse-emploi
et dans d’autres médias gratuit.

Que les curriculum vitae seront regus jusqu’au vendredi 19 mai prochain et le
comité ressource humaine se réunira pour donner suite.

Adoptée a I’'unanimité
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RS-95-23

RS-96-23

RS-97-23

Comité Ressource humaine

Il est proposé par Guillaume Morin
Et résolu

Que le Conseil nomme sur le comité ressource humaine :

M. Jules Soucy, maire

Mme Linda Levesque

M. Yves Lebel

M. Jean-Noé&l Moreau

M. Denis Moreau. directeur général

Adoptée a I'unanimité

Surveillance de la plage municipale

I1 est proposé Yves Lebel
Et résolu

Que le conseil fera paraitre une offre d’emploi pour I'engagement deux
ressources pour la surveillance de la plage municipale pour ainsi s assurer de
donner un service accru et de s’assurer d’offrir le service de location du
matériel nautique aux usagers de notre plage. Les postes sont de 32 heures
par semaine au taux horaire étable régionalement pour ce genre de poste.

Adoptée a ['unanimité

Informateur : Publication

Le Directeur général demande au conseil de diminuer le nombre de parutions
de I"Informateur considérant le manque d’effectif et pour économiser.

[l est proposé par Guillaume Morin
Et résolu

Que le Conseil municipal passe a une parution au deux mois, débutant en

juin, il n’y aura donc pas de parution en mai.

Adoptée a I’'unanimité

Tarif pour montage de salle

Plusieurs locataires désirent que le concierge monte et démonte la salle. Le
directeur général propose le tarif de 50 § pour monter et démonter la salle.
Les locataires auront le choix.

Apres délibération,

il est proposé par Jérdme Dubé
et résolu
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que le Conseil fixe le tarif pour le montage et démontage d’une salle a 50 §. Ce
tarif s’applique a ceux qui demanderont le service.

Adoptée a I’'unanimité

Inauguration du Complexe des Générations

M. le maire informe ["assistance que le samedi 6 mai prochain, en présence de
plusieurs dignitaires, le Conseil municipal inaugurera son nouveau Complexe des
Générations a compter de 14 heures. La population est invitée a assister a cet événement.

Avis de motion RG-344-2023

M Jule Soucy donne avis de motion, qu’a une séance subséquente, le Conseil
municipal de la paroisse de Packington adoptera le réglement 344-2023, réglement sur
le lavage des embarcations et concernant les nuisances et visant & prévenir |’ infestation
des moules zébrées et autres espéces exotiques envahissantes (EEE).

Présentation du projet de réclement 344-2023 sur le lavase des embarcations et
concernant les nuisances et visant 2 prévenir ’infestation des moules zébrées et
autres especes exotiques envahissantes (EEE)

Il y a présentation du projet de réglement concernant le lavage des embarcations
et concernant les nuisances et visant 4 prévenir I'infestation des moules zébrées et autres
espeéces exotiques envahissantes (EEEE) ci-dessous décrit :

PROVINCE DE QUEBEC
UmnN_DQHOD MUNICIPALITE PACCKINGTON

ﬂrii%g

PROJET DE REGLEMENT NO 344-2023

PROJET DE REGLEMENT SUR LE LAVAGE DES EMBARCATIONS ET
CONCERNANT LES NUISANCES ET VISANT A PREVENIR L’ INFESTATION
DES MOULES ZEBREES ET AUTRES ESPECES EXOTIQUES
ENVAHISSANTES (EEE)

ATTENDU QUE le Conseil municipal désire s’assurer du maintien de la qualité des
eaux sur son territoire ;

ATTENDU QUE toute municipalité locale peut adopter des réglements en matiere
d’environnement suivant les pouvoirs accordés par 'article 19 de la Loi sur les
compétences municipales ;

ATTENDU QUE la Municipalité est d’avis qu’il est dans I'intérét de la municipalité et
de ses contribuables de prendre toutes les mesures possibles afin de
contribuer a la préservation de la qualité des lacs et cours d’eau :
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ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

des études scientifiques ont prouvé que les espéces envahissantes
peuvent causer des dommages considérables a la flore, la faune,
la qualité de 1’eau, la santé publique, les quais, bouces, barrages
et embarcations en ce sens qu'elles constituent une menace
directe pour le maintien de la qualité de I'eau ;

les espéces envahissantes peuvent se propager d’un lac a I"autre
par les coques et les moteurs d’embarcations, les remorques ou
par les appats vivants utilisés en péche sportive et que des
mesures préventives doivent étre mises en place de fagon a
contrer la propagation et I’infiltration de ces especes dans les lacs
intérieurs, ce qui aurait potentiellement des impacts majeurs sur
I*économig globale et la valeur fonciére des propriétés riveraines
des lacs affectés ;

I"affluence d’utilisateurs d’embarcations augmente le risque de
contamination par les moules zébrées et autres especes exotiques
envahissantes :

que l’introduction et la propagation de plantes et d’especes
exotiques envahissantes peuvent avoir des répercussions
négatives sur le plan social. Elles peuvent notamment affecter la
santé en augmentant les risques de maladies et en causant de la
souffrance a des humains ou a des animaux. En cas d’infestation,
elles peuvent aussi limiter ou entraver certaines activités
récréatives pratiquées sur 1’eau ou dans la nature, telles que la
navigation et la baignade ;

la moule zébrée et le myriophylle a épi sont présents dans le lac
Témiscouata et ont le potenticl de contaminer d’autres plans
d’eau du Témiscouata : 7

une des facons efficaces de contrer la propagation d’especes
exotiques envahissantes est le nettoyage a 1’eau chaude et a
pression des embarcations qui se déplacent d'un plan d'eau a un
autre ;

la Municipalité désire établir une tarification selon les pouvoirs
accordés par les articles 244.1 et suivants de la Loi sur la fiscalite
municipale qui permet de financer en tout ou en partie les biens,
services et activités afin d’assurer la protection des lacs de son
territoire ;

ATTENDU QUE  I’avis de motion a été¢ donné et que le projet de reglement a éte
déposé et présenté lors de la séance du Conseil municipal tenue
le

EN CONSEQUENCE,

1l est proposé par

Et résolu a I’'unanimité du Conseil municipal

QUE la Municipalit¢ ADOPTE le réglement numéro et il est statué et

décrété par le présent réglement ce qui suit :
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CHAPITRE 1 ARTICLE 1 - PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

CHAPITRE 2 ARTICLE 2 - OBJET DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour but de rendre obligatoire le nettoyage de toute embarcation,
qu’elle soit motorisée ou non motorisée, a une station de lavage reconnue afin de prévenir
I’envahissement des plans d’eau de la Municipalité par des especes exotiques
envahissantes, telles que la moule zébrée, et d’assurer la sécurité publique ainsi que la
qualité de I’eau et de I’environnement de maniére durable.

CHAPITRE 3 ARTICLE 3 — DEFINITIONS

Aux fins du présent réglement, les mots et expressions suivantes signifient :
Accessoires : Moteur, réservoir et tout équipement ayant un contact avec |’ eau.
Certificat de lavage annuel : Un certificat émis annuellement.

Commerc¢ant reconnu : Toute entreprise reconnue qui fait la vente, la réparation ou
I"entreposage d’embarcations et qui a signé une lettre d’engagement avec la Municipalité
sur les procédures applicables.

Débarcadére privé : Un endroit ou il est possible d’effectuer la mise a 1’eau d’une
embarcation et qui appartient a un résident riverain d’un plan d’eau de la Municipalité

Débarcadére municipal : Un endroit désigné dans ce réglement Municipalité et qui
donne accés a un plan d’eau de la Municipalité. Ce débarcadere peut ne pas avoir de
barriére, ou posséder une barriére non mécanisée.

Embarcation motorisée : Tout appareil, ouvrage et construction flottable munis d’un
moteur, et qui est destiné a un déplacement sur 1’eau, a I’exception d’un aéronef.

Embarcation non motorisée : Tout appareil, ouvrage et construction flottable qui n’est
pas muni d’un moteur et qui est destiné a un déplacement sur [’cau (ex. canot, kayak,
planche a pagaie, etc.).

Embarcation utilitaire : Toute embarcation motorisée dont le seul but est d’effectuer des
travaux a partir de la surface de I’eau ou de transporter du matériel via la surface de I’eau.
Est incluse dans cette catégorie toute embarcation motorisée utilisée pour la surveillance
par une autorité compétente, telle que la Streté du Québec, ou encore toute embarcation
motorisée utilisée pour effectuer des prélévements dans le cadre d’études
environnementales.

Espéce exotique envahissante : Organisme croissant hors de son aire de distribution
naturelle et pouvant devenir envahissant.

Lavage : Action de nettoyer une embarcation et ses accessoires a une station de lavage
reconnu, avant la mise a I’eau, au moyen d’un pulvérisateur a pression, sans détergent
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ni acide, afin de déloger de I"embarcation et ses accessoires, toute espece exotique
envahissante qui pourrait s’y trouver.

Moule zébrée (dreissena polymorpha et dreissena burgensis) : petit mollusque
bivalve d’eau douce. ,

Officier responsable désigné : Désigne la personne nommée par résolution du
Conseil municipal pour I’application de ce réglement.

Personne : Personne physique ou morale.
Plan d'eau : Tout lac ou cours d'eau navigable situé sur le territoire de la Municipalite.

Preuve de lavage journalier : Coupon d’accés émis a partir d’une station de lavage
reconnue indiquant que I’embarcation est nettoyée conformément a ce réglement.

Remorque : Tout équipement servant au transport d’une embarcation.

Résident riverain : Toute personne qui est propriétaire d’un immeuble résidentiel ou
commercial situé sur une propriété limitrophe a un plan d’eau, qui détient un bail de
location d’une durée d’au moins trois (3) mois ou qui est I’occupant d’un établissement
d’entreprise. au sens de la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. c. F-21). située sur
le territoire de la Municipalité.

Rive : La rive est une bande de terre qui borde les lacs et cours d’eau et qui s’étend
vers I’intérieur des terres a partir de la ligne des hautes eaux.

Station de lavage reconnue : Une installation physique aménagée aux fins de laver
les embarcations avant leur mise & I’eau et dont I’emplacement est désigné a I’article 6.

Utilisateur : Toute personne ayant la garde et le controle d’une embarcation motorisee
ws o
et non motorisée.

Vignette annuelle : Document autocollant obtenu annuellement pour chaque
embarcation possédant un certificat de lavage annuel, et étant affiché a un endroit
visible de I’embarcation.

CHAPITRE 4 ARTICLE 4 - APPLICATION

Le présent réglement s'applique a tous les plans d'eau situés en tout ou en partie sur le
territoire de la Municipalité.

CHAPITRE 5 ARTICLE 5 — OFFICIER RESPONSABLE DESIGNE

Le Conseil municipal autorise par résolution toute mesure nécessaire pour que cesse
toute infraction constatée envers le réglement et peut mandater toute personne
désignée spécifiquement a intenter une poursuite pénale ou civile au nom de la
Municipalité pour une contravention au réglement conformément au Code de
procédure pénale (L.R.Q.. ¢. C-25.1).

L officier responsable désigné est nommé par résolution du conseil pour I"application
de ce reglement.

Cet officier a le pouvoir d’interdire 1’acceés aux plans d’eau a toute embarcation

motorisée et non motorisée dont la présence d’especes animales ou végétales est
visible sur I’embarcation, si ’utilisateur n’est pas en possession d’un certificat de
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lavage annuel valide ou s’il n’est pas en possession d’une preuve de lavage journalier
valide, et intenter une poursuite

L officier responsable désigné peut appliquer ce présent réglement en effectuant une
patrouille nautique, une patrouille, une inspection terrestre, ou encore en visionnant les
caméras de surveillance attitrées a la gestion des stations de lavage et des débarcaderes
municipaux. =

La personne désignée est autorisée a se faire accompagner dans le cadre de ses
interventions par toute personne susceptible de ["aider dans ses fonctions.

Pour I"application du 4° alinéa du présent article, I’ officier responsable désigné peut visiter
et examiner, a toute heure raisonnable, tout€ propriété immobiliére et mobiliere afin de
constater le respect du présent réglement.

CHAPITRE 6 ARTICLE 6 — OBLIGATION DE LAVER LES EMBARCATIONS
_ ET LEURS ACCESSOIRES

Tout utilisateur doit, avant la mise a I'eau, procéder au lavage de son embarcation, de ses
accessoires, de la remorque et de la partie du véhicule immergée lors de la mise a [’eau a
une station de lavage reconnue et obtenir une preuve de lavage journalier.

La localisation des stations de lavage reconnues est spécifiée en annexe B du présent
réglement.

CHAPITRE 7 ARTICLE 7 - PREUVE DE LAVAGE JOURNALIER

Tout utilisateur dont I'embarcation se trouve sur un plan d'eau de la municipalité doit avoir
en sa possession sa preuve de lavage journalier valide, de la bonne date et de la bonne
catégorie d’embarcation.

CHAPITRE 8

CHAPITRE 9 ARTICLE 8 — CERTIFICAT DE LAVAGE ANNUEL

Sous réserve de I"Article 11, est exempté de I'application des Articles 6 et 7 du présent
réglement :

1) Tout résident riverain qui met a 1’eau et navigue a partir d’une embarcation
motorisée et non motorisée entreposée sur la rive ou sur le terrain riverain du plan
d’eau et dont celle-ci n’est pas et n’aura pas ¢té utilisée sur un autre plan d’ecau ;

2) Tout résident de la MRC de Témiscouata qui entrepose son embarcation motorisée
et non motorisée sur une rive du plan d’eau et dont celle-ci n’est pas et n’aura pas
été utilisée sur un autre plan d’eau ;

3) Lorsqu’un résident riverain ou utilisateur sollicite les services d’un commercant
reconnu pour la mise a I’eau de son embarcation motorisée, laquelle a été
entreposée sur son terrain ou ailleurs, le lavage de I'embarcation n’est pas
obligatoire si I’embarcation est mise a I’eau au plus tard le ler juin de chaque
année et que ’embarcation n’est pas allée sur un autre plan d’eau. Par contre, la
remorque a étre utilisée doit étre lavée conformément au présent réglement.
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Nonobstant le 1¢ alinéa de Iarticle 8, une embarcation motorisée et non motorisée
exemptée de Iobligation de lavage doit obtenir un certificat de lavage annuel.

Tout résident riverain ou utilisateur doit afficher en permanence sa vignette sur son
embarcation. La vignette doit étre apposée de fagon visible sur une partie externe de
I’embarcation. =

Le détenteur d’un certificat de lavage annuel valide doit étre en mesure de remettre a
I’officier responsable désigné, sur demande, le numéro du certificat de lavage annuel
associé a I’embarcation.

Sont aussi exemptées de 1’application du présent réglement les embarcations utilitaires
qui servent lors d’une situation d’urgence. Dans ce contexte, les embarcations
utilitaires devront étre nettoyées a la sortie du plan d’eau.

CHAPITRE 10 ARTICLE 9 — CONDITION D’OBTENTION D’UNE
PREUVE DE LAVAGE JOURNALIER ET D’UN CERTIFICAT DE
LAVAGE ANNUEL POUR UNE EMBARCATION MOTORISEE ET NON-
MOTORISEE

Pour obtenir une preuve de lavage journalier, tout utilisateur doit :

1) Laver son embarcation, le moteur, la remorque, la partie immergée du véhicule
tractant, ainsi que tous ses accessoires, s'il y a lieu. a la station de lavage
reconnue ;

2) Payer le colt de lavage établi au tableau de I’ Annexe A.

F o
Pour obtenir un certificat de lavage annuel, tout utilisateur ou résident riverain doit :

1) Présenter une demande 4 cet effet & un commergant reconnu ou a la zcaoﬁm_:w.
en fournissant les informations suivantes :

a. Ses noms, prénom, adresse, numéro de téléphone et une picce d’identité qui
comprend une photographie ;

b. Ladescription de son embarcation, en spécifiant sa catégorie, sa marque, sa
couleur, sa dimension, son numéro de série, y compris celul du moteur et,
le cas échéant, son numéro d’immatriculation et/ou celui de son véhicule et
de sa remorque ;

c. Pour un résident riverain, étre en mesure de fournir une preuve de résidence
en produisant des documents probants tels que le compte de taxes ;

d. Pour les utilisateurs requérant les services d’'un commercant reconnu, étre
en mesure de fournir un bail d’emplacement d’une marina.

2) Payer le cofit du certificat de lavage annuel établi au tableau de I’ Annexe A.

CHAPITRE 11 ARTICLE 10 - OBLIGATION D’EXHIBER LE
CERTIFICAT DE LAVAGE ANNUEL OU LA PREUVE DE LAVAGE
JOURNALIER

L'utilisateur d'une embarcation motorisée et non motorisée qui se trouve sur un des
plans d'eau situés sur le territoire de la Municipalité doit, a la demande de I’officier
responsable désigné, lui exhiber sa vignette ou sa preuve de lavage journalier
accompagné d’une preuve d’identité.
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CHAPITRE 12 ARTICLE 11 — VALIDITE DU CERTIFICAT DE LAVAGE
ANNUEL ET DE LA PREUVE DE LAVAGE JOURNALIER

La preuve de lavage journalier est valide 24 h apres le lavage de I"'embarcation motorisce
et non motorisée. Si 1’embarcation n’a pas été mise a I’eau durant cette période,
I"utilisateur devra laver a nouveau son embarcation.

La preuve de lavage journalier cesse d'étre valide lorsque I'embarcation, qui avait €té
autorisée a circuler, quitte le plan d'eau.

L utilisateur qui souhaite de nouveau avoir acces a ce méme plan d’eau ou a un autre plan
d’eau situé sur le territoire de la Municipalité devra se présenter de nouveau a la station
de lavage reconnue, laver son embarcation et obtenir une nouvelle preuve de lavage
journalier. :

Le certificat de lavage annuel cesse d’étre valide au 31 décembre de chaque année, et le
résident riverain ou I"utilisateur doit effectuer une nouvelle demande avant la mise a I’eau
de I'année suivante.

Un certificat de lavage annuel cesse aussi d’étre valide lorsque survient I'une des
situations suivantes :
1) L’embarcation a été mise a ’eau sur un autre plan d’cau ;
2) L’embarcation a changé de propriétaire ;
3) Le détenteur du certificat de lavage annuel n’a pas respecté I’une des dispositions du
présent reglement.

Afin de rendre conforme & nouveau une embarcation dans le cas ou le certificat cesse
d’étre valide avant le 31 décembre, une preuve de lavage journalier valide devra étre
présentée lors d’une nouvelle demande de certificat de lavage annuel.

ARTICLE 12 — Mise a I’eau

L'accés a un plan d'eau pour une embarcation motorisée, tant pour sa mise a I'eau que sa
sortic de 'eau doit obligatoirement se faire par I'un des débarcadeéres municipaux et/ou
débarcadéres municipaux automatisés.

La présente disposition ne s'applique pas dans le cas d'un résident riverain qui utilise sa
propriété riveraine pour mettre a I'eau son embarcation motorisée, s'il se conforme aux
dispositions du présent réglement, y compris le lavage des embarcations.

Est prohibée I'utilisation d’un débarcadére privé pour tout utilisateur n’¢tant pas le
résident riverain du terrain.

Nonobstant le 1°" alinéa, toute personne physique, morale ou association possédant ou
exploitant un débarcadére municipal ou privé, tels un camping, ou une marina, situés sur
et aux abords des plans d’cau visés par le présent reglement, doit s assurer que I’ utilisateur
d’une embarcation motorisée et non motorisée détient sa preuve de lavage journalier
valide ou son certificat de lavage annuel valide.

CHAPITRE 13 ARTICLE 13 - METHODE DE LAVAGE

Le lavage des embarcations motorisée et non motorisée doit étre réalisé par I'utilisateur
en effectuant les étapes suivantes :
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1) Inspection visuelle : consiste a faire le tour des équipements reliés a
I’embarcation soit : la coque du bateau, sa remorque, le moteur ainsi que tout autre
équipement et accessoire qui entrera directement ou indirectement en contact avec
I’eau. Lors de I’inspection, on recherchera la présence d’organisme animal ou
végétal pouvant étre accroché aux équipements ou a I’embarcation ;

2) Nettoyage manuel des équipements : consiste a retirer manuellement les
organismes indésirables identifiés & la premicre étape puis d’en disposer dans la
poubelle a déchets destinés a 1’enfouissement (et non le compost ou le recyclage) ;

3) Nettoyage de I’hélice (embarcation motorisée) : consiste a nettoyer et retirer les
plantes ou autres organismes indésirables enroulés autour de I'hélice.

4) Vidange des réservoirs : consiste a vider tout type de contenant d’cau (ballasts,
réservoirs d’eau. viviers, contenant a appéts, etc.) dans un site éloigné d’un lac ou
d’un cours d’eau ou I’eau iésiduelle pourra s’infiltrer dans le sol:

5) Lavage 4 haute pression : consiste a laver I’embarcation et ses ¢quipements ¢t
accessoires a 1’aide d’un jeu d’eau chaude (60 degrés Celsius) a haute pression
(2 600 PSI minimum) dans le but de déloger les organismes les plus résistants.
L eau résiduelle doit étre dirigée au méme endroit que les eaux de vidange des
réservoirs:

6) 2¢ inspection visuelle : consiste a refaire I’inspection telle que définie au
paragraphe 1) pour s assurer de 1’efficacité du lavage.

Tout utilisateur doit procéder au nettoyage de son embarcation motorisée et non
motorisée selon la procédure inscrite a la station de lavage reconnu.

CHAPITRE 14 ARTICLE 14 — APPATS VIVANTS

Il est strictement interdit de transporter des appéts vivants pour la péche dans un
contenant dont I’eau provient d’un autre plan d’eau que celui ot aura lieu la péche. Il
est strictement interdit d’en déverser le contenu a moins de 30 métres d’un plan de la
Municipalité. . 1

CHAPITRE 15 ARTICLE 15 - VIDANGE DES EAUX

Il est strictement interdit de vidanger les eaux du systéme de refroidissement des
moteurs, des eaux de ballast. de I’eau des viviers ou de tout autre accessoire,
équipement ou systéme, et ce, & moins de 30 métres d’un plan d’eau, dans un fossé ou
dans les réseaux de collecte d’eaux pluviales ou d’égouts de la Municipalit€.

CHAPITRE 16 ARTICLE 16 — PROHIBITION

Le fait par quiconque de déposer ou de permettre que soit déposé, de quelque fagon
que de soi, des espéces exotiques envahissantes telles que la moule ze€bree et le
myriophylle & épi ainsi que toute autre substance ou espece nuisible dans un plan d'eau
de la municipalité est strictement prohibég.

Le fait d’utiliser un certificat de lavage annuel ou une preuve de lavage journalier qui
ne sont pas de la bonne catégorie est prohibé.
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CHAPITRE 17 ARTICLE 17 - FAUSSE DECLARATION

Toute fausse déclaration a I"égard du présent réglement entraine la nullité imr
de tout certificat de lavage annuel ou de preuve de lavage journalier émis au
I"utilisateur ayant effectué la fausse déclaration ou de toute autre personne rg
ou occupant la méme adresse dans le cas d’un certificat de lavage annuel.

néd’
HON
sidente

CHAPITRE 18 ARTICLE 18 - PENALITE

Le non-respect de I’Article 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 ou du 3° al

I"article 20 constitue une infraction au présent réglement et est passible d’ une
prévue a I’ Article 20.

fie: v
ende

L officier responsable désigné a I'application du présent réglement peut remettrg a v ...
contrevenant, sur les lieux mémes de l'infraction ou a posteriori un rapport d'infraction

qui en indique la nature ou un constat d'infraction conformément au Code de prg
pénale (L.R.Q.. ¢c. C-25.1).

cédure

CHAPITRE 19 ARTICLE 19 - INFRACTION

Quiconque contrevient ou ne se conforme pas a I'une ou "autre des disposit
présent réglement commet une infraction et est passible d’une amende.

Toute infraction continue a I'une ou ["autre des dispositions du présent red
constitue, jour par jour, une infraction séparée et distincte.

ons du

lemie...
-~

CHAPITRE 20 ARTICLE 20 - MONTANT DE L’AMENDE

Le montant minimal et le montant maximal de 1’amende décrite a I'art
s’établissent comme suit :

T

| Premiére infraction Récidive

Fersonne physique 2008 & 10008 4008 4 20008

| Personne morale 400% a 2000% 800% a 4000%

L

Le montant de I"amende n’inclut pas les frais de poursuite juridiques. Ceux
payés par le contrevenant.

Le délai pour le paiement des amendes et des frais imposés en vertu du présent
et les conséquences du défaut de payer lesdites amendes et frais dans les

¢l sont

article,
délais

prescrits sont établis conformément au Code de procédures pénales du Qur

(L.R.Q., c. C-25.1).

ARTICLE 21 - Entrée en vigueur

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la Loi.

Adopté a la séance di

Maire Directeur général / Greffier
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RS-98-23

RS-99-23

ANNEXE A - Grille de tarification

25 $ par lavage par embarcation motorisée pour les non-résidents
25 $ par année par embarcation motorisée pour les résidents

0 $ par jour par embarcation non motorisée pour les non-résidents

0 $ par année par embarcation non motorisée pour les résidents
200 $ pour I’année pour les embarcations motorisées pour les non-résidents

ANNEXE B - Liste et localisation des stations de lavage reconnues

Biencourt (Chalets/camping Biencourt) / 1 Chemin du Camping, Biencourt. QC GOK
1TO

Dégelis (Plage municipale) / 393 295 Rte, Degelis, QC GST 1R2
Ecosite a la téte du lac / 140 QC-232, Saint-Cyprien, QC GOL 2P0
Lejeune (Camping Beaulieu) / 266 Rang du Lac, Lejeune, QC GOL 1S0

Packington (Camping municipal de Packington)/ 585 Se Rang S, Packington, QC GOL
170

Pohénégamook / 313 Rue Principale, Pohénégamook, QC GOL 1J0

Saint-Jean-de-la-Lande (Pont couvert) / Rte des Chalets, Saint-Jean-de-la-Lande, QC
GOL 3NO

Saint-Juste-du-Lac (Camping Sous-Bois-de-1'Anse) / 123 Chem. du Lac, Saint-Juste-
du-Lac, QC GOL 3RO &
Témiscouata-sur-le-Lac (Club dé¢ Yatch de Cabano) / 90 Rue de la Plage, Témiscouata-
sur-le-Lac. QC GOL 1EOQ

Témiscouata-sur-le-Lac (Centre communautairc PGR) / 205 rue gmoncom-bcmmu
Témiscouata-sur-le-Lac, QC GOL 1X0

Travaux balai de rues

Joseph Dumont 1997 Ltée a offert ses services pour le balayage des rues au
taux de 120 § de I’heure sans surcharge de carburant présentement.

Il est proposé par Yves Lebel
Et résolu

Que le Conseil municipal de la paroisse de Packington retienne 1’offre de
service de Joseph Dumont 1997 Ltée pour les travaux de balayage des rues.

Adoptée a ["'unanimité

Soumission location machineries et achat de matériaux

Recues trois soumissions
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[l est proposé par Guillaume Morin
et résolu

No de résolution que le Conseil municipal retienne Ferme Patoine et Fréres pour les besoins de
ou annotation - . . . e - .

machineries soit pelle et camion pour différents travaux en fonction des besoins et
pour les matériaux en fonction des prix soumis par chacun des soumissionnaires
et du ratio distance de transport.

Adoptée a I'unanimité

RS-100-23 Soumission confection abrasif

Recue deux soumissions, aprés analyse, les deux soumissions sont conformes.
Cependant aucun des soumissionnaires n’a déposé la granulométrie du matériel.
Le plus bas soumissionnaire est Joseph Dumont 1997 Ltée

Il est propos¢ par Jean-Noél Moreau
et résolu
que le Conseil municipal de la paroisse de Packington retienne la soumission de
Joseph Dumont 1997 Ltée, pour la confection des abrasifs pour la saison 2023-

2024 conditionnement a la réception de la granulométrie du matériel conforme.
Cette granulométrie devrai étre produite d’ici le 15 juillet prochain.

Adoptée a I’'unanimité

Période de questions

e Un contribuable demande d’intervenir dans le 8° et 9° Rang Sud a proximité de M.
Corbin. difficile de passer.

e Un contribuable demande si tous les plans d’eau a Packington auront 1’obligation
de lavage des bateaux.

e Plusieurs questions et commentaires concernant les travaux de confection des
abrasifs.

Levée de Passemblée

A 20h40, Mme Linda Levesque propose la levée de "assemblée.
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